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" europaischen
ABSTIMMUNG DER BEDURFNIS-

SE VON PRAKTIKANTEN UND
AUFNEHMENDEN UNTERNEH-~
MEN FUR EIN ERFOLGREICHES

PRAKTIKUM.

Lindern

MATCHSI wird erstellen:

. Multilinguales Toolkit — ein benutzerfreun-
dliches und anpassbares Toolkit, um die Iden-
tifikation, Sammlung und Ubertragung der

relevanten Informationen zu erleichtern. pintadera
. Kompendium von Good Practice-Beispielen APRE@A\
fiir transnationale Arbeitspraktika &l
Verfiigbar in 7 Sprachen — Englisch, Franzdsisch, "
AKERSHUS
Deutsch, Italienisch, Norwegisch, Portugiesisch, fylkeskommune
Spanisch MY

MATCHSI wird 80 transnationale Arbeitspraktika
unterstiitzen, um das Toolkit zu testen. CONTACT

www.matchsi.com
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